€Bren IIamenko

o nopiBHsIbHOTO BUBYeHHs rpamaTuk IOpis Kpu:xkanuua
Ta MeJsietis CMOTPHIBKOTO

HaiizHayHimyMu MOBO3HaBUMMH JOCSTHEHHSIMU XopBarcbkoro epyauta XVII cr. HOpis
Kpwxkanuua Oynv HarmucaHi mija yac cuOipchKOro 3acIaHHs TpaMaTU4HI Mpalli, o0y 10BaH1 Ha
MOPIBHSHHI CJIOB’STHChKUX MOB. TBopu Gramaticno izkazanje... i Objasnjenje vivodno o
pisme slavenskom Bix yacy ixHboro Binkputtsi B XX CT. i Hajgani npuBepTaId BEJIUKY yBary
CJIaBICTIB, IO UIIOCTPYE TOCUTH Beiuka 010siorpadis npo TBOPUICTh XOPBATCHKOIO €pyANTA.
[Ipore Oe3mocepeHbO YKpPATHCHKUN aCHEKT [iSJIbHOCTI XOpPBAaTCHKOIO MOBO3HABIIS
3aJIMIIUBCS HEBUAUICHUN 3 HU3KU NPHYUH, 30KpeMa, 1 yepe3 craTyC yKpaiHChKOI (inomnorii
MUHYJIMX CTOJITh Ta OCOOJMBOCTEH pPO3BUTKY YKpaiHChKOi XopBaTicTHKH. CBOIO pOJIb
BiJirpaBaja 1 mnpoOnema ineHTUGIKALll TEPMIHOJOTII SK ClIA8eHCKd, pycbKa MOBa 3
BIJIMOBIJTHOI0 HAIIOHAJIBHOIO KYJbTypor. Sk mpaBuiio, 3raayBaHHsS poai Meneris
CMOTPHIIBKOTO aCOLIIOBAJIOCS 3 CJIOB’THCHKUMHM y3arajbHEeHHSAMH, IPU I[bOMY BHUITyCKasIacs 3
yBarm pojb CaMe YKpPaiHCAKOIO MOBO3HABCTBA y BHHHMKHEHHI 3ragaHux TBOpiB HOpis
Kpmxkanuda; ykpaiHi3Mu B HOTO TEKCTaX 3aJIMINAINCS B OCHOBHOMY HETIOMiUYE€HHMH.

CrocTtepexxeHHsI 32 TBOPYICTIO XOpPBAaTCHKOTO TOJITJIOTa B KOHTEKCTI yKpaiHCBHKO-
XOPBATCHKUX 3B’S3KIB 100U 0apoKO Ja€ MOXKIMBICTH BUCBITHUTH HHU3KY SIBUII, SIKI BKa3yOTh
Ha poOJIb 1 Miclle YKpaiHChKOi ¢inonorii 6apokoBoi 100M, 30KpeMa pPO3BHTKY OapOKOBOTO
ClaBi3My Ta BiZOOpakeHHS camMe yKpaiHChKOi MOBHOi 0a3um B #oro Tekcrtax. HaBiTh
HE3BaXKalouu Ha Te, IO B TpoIeci MmyOmikallii Horo pyKOIKCiB OPUTIHAIM 3a3HABAIA TTEBHHUX
KOperyBaHb 3 BHIIyUYEHHSIM YKpaiHi3MiB, CIiJIM YKpaiHChKOI MOBM NPHUCYTHI B LIUX TEKCTaX.
Taxumu 0coOIMBOCTAMU NO3HAYeHA myOmikamis 1846 poky pyKoIuCy OHI€T 3 TpaMaTHYHUX
npaup Bigomux sk I pamamuuno ickazane (I'l). Vocun BOAAHCHKMH, K HPeICTABHHK

yKkpaiHchkoi Tewii B pociiicekiit ¢imomorii 19 cromitrs,’

MEPIIMM BIAKPUB CIIABICTHII
XOpPBaTCHKOTO KoMIapaTuBicTa. Tpeba 3a3HauuMTH, [0 TpU IHOMY BiH 0e3MocepeaHbO
YKpaTHChKI €JIEMEHTH B TEKCTI HE BHJILJISAB, ajie i HE BUJIy4aB, HA PI3HUINIO BiJ| MMOJATBIIAX
penaktopiB. Sk qoOpuit 3HaBEIb BITYM3HAHOI (isToOTidHOI ciaamuuan, BoIsSHChKUN HE Mir
HE TOMITHTH TOB’S3aHICTh 3HAHIEHOTO TEKCTY 3 [ pamamuxoro yKpaiHChKOTO MOBO3HABIIS

CMOTpHIIBKOTO, 1 B Takuii croci® BiIKPUB HEBIJOMY CTOPIHKY YKpaiHCHKO-XOpPBaTCHKUX

3B’s3kiB. [Ipote came B Takomy cBithni [pamamuxa Kpwkanudya He posrisganacs, a

L 11. Xponko. Bopsnewkuii Ocurl. — Ykpaincbka JiTepaTypa y noprpeTax i gosiakax. — Kuis, 2000.- Ctop. 27-28.



HaiiOinbIle  BHCBITIIOBAJNACS SIK  MPOSB  3arajlbHOCIIOB’SIHCBKOI ~ KOMITAPATHUBICTHKH.
Bonsucbkuit, omyOmikyBaBmy pykormuc 1859 p. B MockBi, 3 IpaBOM BHUTOJIOCHB, IIIO ,,ITPALIST
I[HOTO CJIABHOT'O HAIIOTO TpamMaTHKa, OTIS MOPIBHIIBHOT CIOB'SHCHKOI (PLIONOTIT 1 mepioro y
il TapuHi B LTI €BpOTi Mae BUHSATKOBY miHHICT.”? Bigromi XOpBAaTCbKUU aBTOpP Ta HOTO
rpars BUKJIMKAIM HEBIIMHHKUK 1HTEpPEC Ta BUCOKI OIiHKH. Tol ,,001apoBaHnii MOBO3HABEIb,”
K Horo imMmeHyBaB Poman fIkoOCOH, CTBOpUB MpaIfo, 3HaYCHHS SIKOT BUXOIWJIO 33 BY3bKO
HalioHanbHi Mexi. TBip ,Mae 1 CBOi €BpoIEHCbKI Ta CBITOBI MacimiTabu B icTopii
iHTepIiHrBiCTHYHKX MparHeHb, - koHcTaTyBaB Jl. Bpososuu.® BusHaBasnocs, 0 BUHATKOBO
epy/lIOBaHWl aBTOpP CTBOPHB IIEPIIy KOMIIAPATUBHY TpaMaTHKy CJIOB’STHCBKHX MOB,
noGyaoBaHy TpH ,.Bpaxarouiit us XVII cT. HaykoBoMy amapati.”* Ha DymKy JOCIiIHUKIB,
,,HaBITh K10 0 KprkaHud HIYOro 1HIIOTO HE HAMKCaB, JIHIIE caMe OJUH LIel TBip JAaBaB Ou
HaM TPaBO BBA)XKaTH MOTO 3aCHOBHHKOM IOPIBHSUIBHOTO CJIOB’STHCBKOTO MOBO3HaBcTBa. Lle
nepia B €Bpori nparis 3 MOPIBHSUIBHOI CJIOB’THCHKOI IpaMaTuku — 1 e HanucaHa? B Culipy,
B T0OONIBCHKY, Y BUTHAHHI.” ®

Y BHUBYEHHI MNpeAMETy XOPBAaTCHKHH aBTOP MaB 3a COOOK COJIJIHI 3HAHHS TOJINIHBOI
€Bpomeichkoi (ionorii, HaliOHAIBHOT Ta 3arajlbHOCIOB’SHCHKOI TpaaMIlii, BKIIOYAIOYH I
CX1JTHOCIIOB’ THCHKY. |'0JIOBHUI TIpeIMeT HOro AOCHIKEHHS — MOBA CJIOB’SH, SIKY BiH BBaXKaB
3aCMIY€HOI0 1HO3€MHUMH BIUTMBAMH 1 TOMY BHCTYTIaB 32 TIOBEPHEHHS J0 MEPIIOKEpena, IKe
BOAYaB y CTapOCJIOB’SIHCBKIA MOBi. €IMHY Ha TOW 4Yac HAyKOBY OOpOOKY IIhOTO JpKepesa
JlaBajio yKpaiHCbKe MOBO3HAaBCTBO, Iepul 3a Bce [ pamamuka Cmotpuibkoro. I1os’s3aHicTh
rpamMaTHyHuX npanb Kprmwkanuya 3  pamamukoro yKpaiHCBKOTO MOBO3HABIIS BiJ3HaJanmacs y
cmapicTuni®. Mocun Xamm 3raye MOXIMBICTh OGI3HAHOCTI 3 MpAIIMM, a MOXIIHBO if
ocobucroro 3HaiioMcTBa Kpmwkannua 3 €nudaniem CrnaBiHEIIbKAM ITiJT Yac MPHUi3ay BUYSHOTO
xopBara 110 Mocksu B 1659. p., Taky AyMKy npuITyckas i Batpocias Sruy. ’

Kpwxkanuu, BiporimHo, Ai3HaBcst mpo CMoTpuipkoro me B Puwmi, e Mir 4yTa i mpo
I'pamamuxy Yxeuua. OctaHHii OyB 3HaOMUM TOAINIHIM XOpPBAaTChKUM (isonoram, a i
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YKpalHChbKUI MOBO3HaBEllb BHKOPHUCTOBYBaB IIpalli XOpBAaTChKMX MOBO3HaBINB.® IIpore,

2 Josip Hamm. KriZani¢eva Gramatika. — Juraj Krizani¢. Gramati¢no izkazanje — Zagreb, 1984. — Str. 3.

3 Dalibor Brozovi¢. Juraj Krizani¢ — jedan od pionira interlingvisti¢kih nastojanja. — Simpozij, Zagreb, 1983. Str.
10.

4 Hay4Ho-mCCIeIOBATENBCKII MHCTUTYT A3BIKO3HAHUS JIEHMHIPACKOTO HMHCTUTYTA HCTOPUH, GUocodu,
JMHTBUCTUKY ¥ uTeparypsl. [Tocesimaercs namsitu npodeccopa Mumnust ['epacumonuya Jlonooko. 1884-1935.
T.3. —Jlenmnrpaz, 1937.- Ctp. 153.

5 JLH. Iymxapes. YOpuii Kpmwkanma. Mocksa, 1984. — Ctp. 132.

6 M. Shutrumpf. Aufbah und Vergleich mit Smotryc'kyjs Ksl. Grammatik. — Specimina Philologiae Slavicae. Bd.
17. — Frankfurt a/M, 1978.

7 Josip Hamm, ibid., str. 6.

8 B.B.Himuyk. Vokesuu IBan. — Ykpaincebka MoBa. Enumkitonenis. — Kuis, 2000.- Crop. 643.



0e3yMOBHO, HaWOUTbIMKA BIUIMB Ha KpmkaHwda 3ainumiwia CiaBHO3BiCHa [ pamamuxa
CwmoTtpuipkoro, mo HeBumnaakoBo. Came 1meil aBTOp yBIWIIOB y MpoOJeMaTHKy, sika Oyia
TOJIOBHOIO B MOBO3HABUIH JiSJILHOCTI XOPBATCHKOTO MOJITIIOTa — Mpo0ieMa cakpaibHOi MOBU
CJIOB’sH, siKa, Ha MyMKy Kpmkanuda, ,,3acMideHa’” iHO3eMHUMHU BIDTHBaMHU. CMOTPUIIBKUH,
3araJlkHOBH3HAHWH B €BpOI HAYKOBHI aBTOPUTET, TAKOXK, K BBaKaB KprkaHwd, ImiggaBcs
1HO3eMHHM BIUIMBAM, 30KpeMa, Yepe3 BUKOPUCTAHHS JIIHTBICTHYHOI TEPMIHOJIOTIT TPEIbKOTO
ab0 JTATMHCBKOTO MOXO/KeHHA. KprkaHW4 BHUPIIIMB IITH Jali, MOKa3aTH MOYaTKOBY 0Oa3y
MOBH CJIOB’SIH 1 CBOIO Ipalio BiH Oyaye Ha TUCKycii a ykpaiHCbKHM aBTOpHTeTOM. OTXKeE,
rpamaTtudHi TBOpu Kpmxanuya - 1ie aianor 3 CMOTPUIIBKUM, SIKUIH caMe 1 JaB HOMY TOIITOBX
JUIsl TOOY/IOBH BJIACHOTO OAQ4eHHS BUTOKIB CJIOB’STHCBKMX MOB. Jlesiki JOCIHITHUKH HaBiTh
MIPUITyCKally, 1110 caMme o3HailomieHHs 3 [ pamamuxoro CMOTPULIBKOTO OYJI0 MEPIIMM KPOKOM
Kpuxannua y QopmyBaHHI #HOro ,,clOB’SHCBKOI imei” Ta 3agyMy MOKa3aTd ,,9UCTy
cioB'sHchKy MoBY.? BpaskeHHS Bifl mpalli yKpaiHCBKOTO MOBO3HABIIA OyJI0 HACTINBKH Mil[HKM,
10 HOTO XOPBATCHKHUN y4eHb NEPEHOCUB y CBiif TEKCT HABITh €JIEMEHTH YKpPAiHCHKOI MOBH,
MPUCYTHI B YKpAiHCBKIM penakiiii 1epKOBHOCIOB’IHCHKOI, SIKOIO MUCaB MOro yKpaiHChKUN
BuMTedb. HasBHICT IIMX KOMIIOHEHTIB, Ha)allb, 3QJIMIIMINCS HEMOMIYEHHUMM Yy BEJHKIH
aHaANMTHYHINA miTeparypi mpo rpamatuku Kpmxanuya, 0o, 30KpeMa TMOSICHIOEThCS 1
cnenudikoro MoBu KprkaHnya sk CUHTE3y PI3HHMX JIEKCUYHUX €JIeMEHTIB. BusBieHHs came
YKpaiHCHbKOTO MOBHOTO KOpmycy B TBopuocTi Kpmkanuda morpebye aHamizy BCiX HOTo
TEKCTIB, 30KpeMa, 1 HeOIlyOJIiKOBaHUX, a TAaKOK BpaxyBaHHS (DaKTy Mi3HILIOIO pelaryBaHHS
foro mpaip 3 BHIYYCHHSM YKpaiHi3MiB. AJjie, TIONpH BCi BTpaTH, HE3alepeyHUM € (akxt
HasIBHOCT1 YKpaiHCbKOTO KOMIIOHEHTY B YCIX mepiogax TBopuocTi — Bil Pumy o Cubipy, a
0co0MBO B Yac Horo nepebyBaHHs Ge3mocepeHpo B Yipaini. 1O

XopBaTCbKHii aBTOp 1 caM BH3HA€ 3HaueHHS CMOTPUIBKOTO BXE Y BCTYMi JO CBOE€]
I'pamamuxu, BiI3HAYAIOUHN K HAWOUIBIY 3aCIyTy BiJIOMOTO YKpaiHIISI HOTO 3BEPHEHHS caMme
JI0 CTapOCIIOB’STHCHKOI MOBH, sIKy KprkaHWd BBakaB IEPIIONIOYaTKOM MOB YCIiX CIIOB’SH:
,,[TACBMO HaIIlle BiJ] CBOTO BUHUKHEHHS HiKOJH (Xi10a jumie eaquHo Bijg CMOTPHUIILKOTO) HE OYJI0
B3ATE€ JI0 OCMHCIICHHS: a 3 4acoMm OaraTbMa i posmaimum (B opuriHami came tak - €.I1.)
3acobamMm  mepekpydeHe i HauebTo mpumymene.”'! Tlpore, Bimmaioum HamexHe

CMOTpHULIBKOMY, XOpPBaTChKUN aBTOp 3aiiMae MOJEMIYHY IO3UIIII0, HE TOTOKYIOUYHCH 3

9 AL Tonbnbepr. Unes cnassackoro enunctsa y FOpus Kpuxanuua. — TOAPJI. Tom XIV. Mocksa-
Jlenunrpan, 1963. — Ctp. 388.

10 TTup.: Jevgenij Pas¢enko. Stvaralastvo Jurja Krizaniéa u Ukrajini. Rijec. Casopis za slavensku filologiju,
Rijeka, 2006, sv. 2, s. 40-53.

1 FOpuit Kpusxanuy. Cobpanue counnenuii. Boim. 1.- Mocksa, 1891. — Crp. 28.



BXKMBAHHSIM Tperbkoi Tepminosorii: «Meletij Smotritskij, dljaradi svojego trudoljubja, i dlja
pecalnosti koju jest nosil pro ob¢enu polzu, piSu¢ Gramatiku, dostojen jest pameti i mnogije
hvali: 1 bil bi dospil ve¢i narodu posobnije, dabi se nebil soblaznil po obzoru na Grec¢skije
prevodi: i dabi nebil zahotil nasego jezika na Grec¢skije i na Latinskije uzori pretvarjat. Vsaki
bo jezik jmajet svoja vlastita pravila, raznita ot jnih: 1 nemozetse po jnogo jezika uzoreh iliti
pravileh ispravljat».!?> 3a Kpmxanuuem, yci 0Ti MOBO3HABUi TEpMiHH, 3aMO3HYEHi 3 UyXKHX
MOB, 3HaXOJSThCS Y CJIOB’STHCBKOMY JIEKCHKOHI, TOX BIH 1 3aXOJMBCS 1€ MOKa3aTU y CBOii
npaui / pamamuuno uskazane. 3 Mi€0 METOIO aBTOP HaMaraeThCs 3HAMTH MOKIIMBI aHAJIOTH B
IHITUX CJIOB’STHCBKUX MOBaX, YMM 1 3aclly’kMB BHU3HaHHS Bia bBoAsSHCBKOTO SIK ,,0TEIb
MOPIBHSJILHOT CJIOB’STHCHKO1 (histonorii.” Asie, monpu yci MparHeHHs, XOPBAaTChKUHA aBTOP
3HA4YHOI0 Mipoto Oa3yerbcst Ha [ pamamuyi CMOTpPHULIBKOrO, a BCS HOro MOBO3HaBYa
JISUTBHICTH CHOIPCHKOTO TIEPiOly PO3BUBAETHCSA B KOHTEKCTI KUIBCLKUX KHUZ K BIH IMEHYBAaB
YKpaiHCBKy (iI0JIOTIIO, 3 SIKOI0 O3HAHOMUBCS 1€ B PuMi, Mi3HaBaB ynpoIOBX BCHOTO Yacy
nepeOyBaHHS Ha CJIOB’STHCBKOMY CXOJIi, /1€ CYBEPEHHO ITaHyBaJlo0 came YKpaiHChKe 0apOoKOBe
MOBO3HABCTBO. llepKOBHOCIIOB’SSHChKa MOBa YKpAiHCBKOI pEeAaKilii, KO KOPUCTYBaBCS
CMoTpHLbKHii, B pi3HUX (hopMax BigOmiacs B ekcukoHi Kpmkanuda. YKpaiHChKi elleMeHTH
cnioctepiraiotbest y Kpmkannua Ha piBHAX — (POHETUUHOMY, MOP(HOJIOTIHHOMY, JIEKCHYHOMY,
B CTBOPEHHI BJIACHMX MOBO3HaBYHMX TepMiHiB. OCTaHHE, SIK TOJOBHE 3aBaaHHs KprkaHnda —
CTBOPEHHSI aJIEKBaTHOI CIIOB’SIHCHKOI TEPMIHOJOTIT — BHUSBUJIOCA B TPhOX Tpymax
rpaMaTUYHHUX Ha3B: Ti, IO 3amo3uueHi abo cxoxi 3 [ pamamuxoro CMOTpHUIBKOTO 6€3 3MiH,;
Ti, 110 BMIIYIOTh B c00i YKpaiHCHKHI MPOTOTHII, TepeOyJ0OBaHUI XOPBATCHKUM aBTOPOM, Ta
oe3nocepenHb0 KpmkaHnueBi HEOJIOT13MHU.

Jlo texcry I'l, ony6iikoBanoMy B 3arpe6i, ynopsaauk Mocum XaMM 10aB CIIECOK OKPEMHX
CJIIB 1 TEPMIiHIB, IO BiAPI3HAIOTHCS BiJl XOPBATCHKUX aHAJOTIB. Y HHUX HEBAXKO IMOMITHTH
yKpaiHChKi porotunu: ciselni, ¢iselno jme, Jme, dijann, misno, orudno, pomistno, sobiralno,
jmennik, jmenika, neosobna, orudnik, osoba, perva, vtora, tretja, osoben, otmina, oznacenje
povidalni, sklad, skladenje, sobiralni, trojeskladen, vlastito jme (crop. 42-44).

Beryn mo I'l Hanmcano BioMol0 ,,3aralIbHOCIIOB’ THCHKOIO MOBOIO Kprskanuda, B sKiif OTro
HEOJIOTI3MH 3MilllaHi 3 JIeKCeMaMM HaWOUIblIe 3 CTapoClIOB’SHCHKOI, XOpPBAaTCBHKOI,
YKpaiHCBhKO1 Ta pociiicbkoi MOB CTBOPIOIOUHM BJIACHI MOJIEINI, aBTOP HEPIAKO OPIEHTYETHCS Ha
MEBHI 3pa3Ku B 3raJjaHMX MOBaX. Xo04Ya IIEPKOBHOCIIOB’SHChKa B HHOTO Ha MEPIIOMY MiCIIi,

Kpmwxannu He yHHKaB YKpPAiHCbKOI pPO3MOBHOI JIGKCHKHM, 3HAHHS SIKOi OCOOJIHBO

12 Juraj Krizanié. Gramati¢no izkazanje. Priredio i uvodnu raspravu napisao Josip Hamm. — Zagreb, 1984. —
Str.9. lani nocuiaeMocs Ha 3a3Ha4eHe XOpBaTChbKe BUIaHHs TBOpY Gramaticno izkazanje, B Ty’Kax , CTOpiHKa.



MiATBEP/KYIOTH TBOPH, HaMMcaHi mij yac nepedyBanus u Hixuni B 1659 p. B ykpaiHcekiit
MOBI1 HOT0 0COOJIMBO MpUBAOIIOBAIM (POPMHU, IO IIIKOM OYEBHUJIHO MEPETYKYBAJIUCS 3 HOTO
PIAHOI0 XOpBaTChKOW. SIK ciaBicT-KoMMmapaTHBICT, KpmkaHuy moeiHyBaB pi3Hi CIOB’SHCBKI,
0COOJIMBO CXiAHOCIIOB’IHCHKI, €IEMEHTH, B SKUX YKPaiHI3MHU IIJIKOM YITKO BHUpPa)EHi, IPOTe
yepe3 CKJIaJHUNA CUHTE3 MOIJIM COPUMMATHUCS SIK aBTOPCHKI HEOJIOT13MH. 3a CIIOCTEPEKEHHAM
Aruya, ,HIXTO B HOTrO 4Yacm HE BMIB TaK JOTEMHO 3i0patu pi3HI (POHETHYHI SBHINA
CJIOB’HCHKMX MOB, K BiH...” ¥ B ykpainchbkuil MoBi Kpmkanuda 0co0IMBO Mir IpuBaGUTH
CXOXXKUH 3 XOpBAaTCBKUM peduiekc sams [K i, IO IIUJIKOM MEeperykyBalocs 3 HOro piaHuM
nmianexktoM. Takumu B TekcTi Kprmkanuua €, 30kpemMa, MpUKIagu K Vvsih, v riceh, besidi,
lipllje (lipse), poslidil, poslidujucem, litopisci, drivnjim, vsi, mist, dilo, rik, sovitov, mni
grisnomu. Kpwkanud BBaXkae, 110 caMe Taka (oHeTH4Ha ¢Gopma € HalOuLIbLI BipHOMO, 1
MIATBEPKCHHST 0aumB, 30Kpema, i B ykpaiHChkui MoBi. [{omo Ha3BW 1i€i MOBH, TO BiH
JIEMOHCTPY€ TEBHY OOI3HAHICTh 3 TEPMIHOJOTIYHMM CTaHOM B TOZIIIHIN (¢inonorii, ame
BHOCHUTDH i cBOi Ha3Bu. Tak, BiH kepena 3 Ykpainu imeHye ,,kuiBchki kauru” (Kijevskih
knygah, knyZicah, knyznom, knyg, knygi, knygah). Ko roBOpuTh PO MOKIIUBY CIIOB’IHCBKY
CHUIBHICTb, LIEHTpPOM siKoi Oyna © Pyce, KpmwkaHuu 1o Ha3By BUKOPHUCTOBYE 3T1JHO
yKpalHChKUX (GopM, BxuBae iM’s Rusin, ane cTBoproe i BiacHi sk Rusjanin, Rusjanov, jme
Rusko, Bilorusjani; komu 3rajiye mossikiB, Ha3uBae ix sk i ykpainii Ljahe, ane He 3a0yBae iM’st
3 xopBarchkoi yerenau sk Lehe. B wamioHameHi#t imeHTHdikamii ykpainmis Kpmxannd,
posraaytoun Rebus Rutenicis, BxxuBaB Ha3zBu Pyc, Pycun, ae 1 CTBOpPIOBaB BJIaCHI Ha3BH, B
MEpITy Yepry CTOCOBHO 3aNOpOXIiB: Podnepranin, Zaprazanin. He 3anummunacs 1o3a yBaroro
XOpPBAaTCHKOTO CIIOCTEpirada 1 CTHJIICTHYHA PI3SHOMAHITHICTh KUIBCLKUX KHUZ, B SKUX BIH
MOMIYa€e 3aJIeKHICTh CITB BiAg (yHKIOIT TBOPY — Bil OOPSAOBHX JIO KaHIEISPCHKHX,
nojeMivHuX TBOpiB. Kpmkanuu BxuBae Ha3Bu sik Ruski Knyznij ili Drivvnji jezik - dljaradi
prikaznih pisem, i vsakih narodnih dil, koja na Rusi domasnjim jezikom bivajut otpravljana.
BaxxnnBo HaromocuT, M0 XOpBAaTChKUM CIaBICT HEPIAKO 3rajaye OUI0pYyCiB, HA3UBAIOYH IXHIO
moBy Biloruski jezik — meBHOO Miporo BigMOBiZHO 10 yKpaiHChKOI (hopmu. J[ocHTh YacTi B
HOro JIEKCHKOHI CJIOBa Ta BHpa3d 3 YKpPAiHCbKOI PO3MOBHOI MOBH, 1HOJI IO3HAYeHI
XopBaTu3MaMu abo 3raJyBaHUMH HEOJIOTi3MaMHu, sIK-0T: Vidoma, zagoni, Rusko gospodarstvo,
slid, nimajem, opri¢ domasnjego dila, hoc-hoc¢, u... kutu zemlji, posljidnjih, pri vzjatju...
stolici, ditinstva, narodnih dil, dilo samo govorit; mni grisnomu Iucilose dilo dilat bez

vsjakogo sovita. OxpeMi pedeHHs BKa3yIOTh Ha IXHIO TOB’SI3aHICTb 3 KUIBCLKUMU KHUSAMU,

13 Vatroslav Jagi¢. Zivot i djelo Jurja Krizani¢a. — Str. 116.



nepeiMarou 3 SIKUX MeBHi GpparmMenTH, Kprkannd npuBHOCUB cBO1 3MiHU: Liho poslidujucih
vikov pisatelji jnorodni (:svojerodnih bo mi nimajem:) povidajut nam: kako vo vrime cara
Mavricija naipervije Slovinci preidose crez Dunaj, i javise se v derzavah Rimskogo
kraljevstva, v kojih i do sego dni prebivajut. (crop.. 48, 2v). KpimM JeKCHYHHX TPHUKJIAIIB
3HaiaeMo i pi3Hi 1HUI (HOPMHU, HAMPHUKIAJ 3aiMEHHUKH, TPUHMEHHUKHA a00 YHCIIBHUKH: Z
Grekmi i z Rimljanami; jih, tim; perva, vtora, tretja, cetverta, pjata (crop. 47-51).

CBobony cBoill TBopuiil (haHTa3ii y CTBOpEHHI ,,aBTEHTMYHHUX  CJIOB’SHCHKUX KOHCTPYKLIN
Kpmwxkanuu nae Ge3nocepeqHbo y BHKIALL [ pamamuku, SiKa CBOEI OPUTIHAJBHICTIO HE
repecTaBajia BpaskaTu CJIaBICTIB HACTYIHHUX CTOJNITh, MOYMHAIOUM Bi BoasHChkoro, koTpuit
Ha3WBaB [ pamamuyHoO UCKA3AHE ,,BUHSATKOBUM NOABHIOM’, BHKOHAHUM ,3 CHCTEMHOIO
T0CJIiIOBHICTIO, CIIOBHEHMM JOTEMHUMH, BIPHUMHU i BPaalouuMH 3ayBaxkeHHAMu.”'* I Tyt
3HAXOJIMMO Oe3mocepe/iHi yKpaiHi3Mu, 110, Ha Kajib, 3aJMIIAIOCS 10332 YBarol CIaBiCTIB.
Kpim 3ragyBanux TepMmiHiB, po3cumnanux mo Texcty I, Bim3HaunmMo i Taki 4acTo BXKHBaHi
ykpainizmu, sk razdil, (xops. poglavlje), sklad (slog). Ocranue, cioBo ckrad nuByBano M.
Xamwma: ,IlikaBo, mo M. B. Jlomonocor (Poccuiickass rapmmaruka, CII6, 1755) i A. A.
Bapcos (Poccuiickas rpamatuka, 1783 — 1788)... 3aMicTh c102 BKUBAIOTh TepMiH ckrad.”™ B
JAHOMY BUIIAJIKy MAa€MO JIMIIE OJIMH 3 TIPUKJIAJIiB TPUBAJIOTO BIUTUBY YKpaiHChKOI (hiyosorii, B
nepiry 4epry aBroputery CMOTPUIBKOTO, Ha 1HII (UIONOriYHI Tpaauuii - BiJ XOPBATCHKOI
JI0 POCIHCBHKOI.

Cepen 1HIIMX BIATYKIB YKpaiHCBKMX MOJIENIEH, 110 MPOCTYyNaloTh B Heojorizmax Kpuxannya,
Big3Haunmo: kakot (sk-ot, xops.: kao Sto je), nimajut; osobi jesut tri: Perva: ja jmaju, Mi
jmajemo. Vtora: Ti jmajes, Vi jmajete. Tretjia: On jmajet, Oni jmajut. Tvorenje: Hoditi.
Cepen mpuKIaaiB BiAMIHIOBAHHS aBTOP BBaXka€ KpammMmu (GopMH, BIPOTITHO MOYYTI cepes
yKpaiHuiB: brate; riboju, ricmi; litom, litmi; zmij, jdut, gospodarju. Te x cTocyeThcs i
npuKiIaaiB 3 ocoouctumu imenamu: Danilo, Manojlo, Mihajlo; sranye Buenwii i ,,HapoHi”
Ha3BU K Nimcin, JIax; Takox dopmu sk Hristijanin, kiudni popMu, CX0Ki 10 XOPBATCHKOT,
sk Bolgarine, Rimljanine. V sragyBanux eTHOHiIMax 3 KopeHeM RUS- BXXHBa€ yKpaiHCBKi
Ha3BM, BBAKAIOYH iX CIIJILHUMU JUIs cXigHux ciaoB’sH: Rusin, Rusine, Rusov.

Kpim amosorii okpemux ciiB, Kpmwkannu Hepiko 3amepedye MeBHI YKpaiHChKI MPUKIaIH.
Tak, BIH BBa)kKa€ HEIOIITLHUMHU TaKi BUCIIOBH SIK fogo casu, togo roku, z boku, BBaxaroum

OifbLI BIPHUMH aHAJOTUW 3 CTapoCiOB’stHCbKOI (ctop. 62, 12.). V Takux 3amepedeHHsIX

14 Ocun Bopsuckwmii. I'pammarwuno uskaszanue. Ilpenmcnosue. — Crp. VI Urenns B Mmmepatopckom
Oo6r1ectBe Mcropuyeckux apeBHocteit Poccin. 1848. kH. 1.
15 Josip Hamm, tam ke, crop. 57, nocunanus 6.



Kpmxkanud KepyeThCsl BIACHUMH KpPUTEpisIMH, B SKMX Ha MEpIIie Miclleé CTaBUTb OKpeMi
ICHYIOUl TPUKIJIATd B CTapOCIOB'SHCKINA, XOpPBAaTChKiM, PyChKiil (YKpalHCBKi) Ta TOYYTI 3
pociiicbkoi. [IpoTe, y BU3HAUYEHHSX ,,BIpHOCTI” BiH HE 3aBXKJIM MOCIIIOBHUI, HEPIIKO 3MIIIy€E
pI3HOMAaHITHI €JIEMEHTH 3 CXIiJHOCIIOB’SIHCBKUX MOB, y TMEpIIy 4Yepry yKpaiHChKOi Ta
pociiicbkoi (10 O61I0pYyChKOT CTAaBUTHCSI KPUTUYHO) 3 XOPBATCHKUMH Ta CTApOCIIOB’ SHCHKUMHU
JIeKCeMaMH.

Kpmxkanuu 3anepedye OKpemi NPHUKIAIN YKpaiHCbKOI pO3MOBHOI MOBH, a 1HOJI BBaXae iX
JOUUTHHIIINMHU y TIOPIBHSIHHI 3 1HIIUMH 3pa3KaMH, OCOOJIMBO KOJIM HAETHCS MPO CXOXKICTh 3
XOpBaTChKUMHU aHayoramu. Ilpuxiianm 3 ykpaiHCbKOi MOBM BiH HasuBae .10 Pycky”,
MOPIBHIOIOYH 1X 3 XOPBATCHKUMH, SK-OT: sicen — sicna, gruden — grudna, viter — vitra (crop.
63, 13). Konu kaxe Pycsnu (Tak iMEHY€ CXIJIHUX CJIOB’SIH) 1 HaBOAWUTH MPHUKIAIAH 3 TXHBOI
MOBH, CXOXI1 0O XOPBATCHKUX, IO CyTi, HABOJIUTH iX 3 yKpaiHCbKili MOBi: «Rusjani Casto, a
Hervati vsegda, tvorjat pridivnik jednak protivniku: to jest : veljat, pri Bogu, pri ¢loviku, pri
Bratu, pri Kralju. Toz se ¢injat 1 v jnih vsih pretvoreh, jmen obstojnih: jeze v misto pridivnika
jedini¢nogo vezdi uzivajem protivnika: pri litu, pri licu». (crop. 64, 14). lani HaBOIUTH
OKpeMi NpUKIaIud 3 CTapocioB’SHCbKOI (0 CMOTPHUIIBKOMY) 1 CTBOPIOE CBOI MOJENI 5K
MO>KJIMBHI BapiaHT 3araJbHOCIOB’SHCHKOI. Tak, HampuKiaza, aBTOp AOMYCKae pizHI GopMH
nanartaiisaiii, IPUCyTHI B XOPBaTChKIii, YKpalHChKill Ta pociiichkiii MoBax: Pri noge, nogi :
noze, nozi, noze; pri ruke, ruki, ruke : ruce, ruci, ruce; pri lite, liti : pri litu; pri lici : pri licu.
(ctop. 64, 14 -15). Yacro BxuBae Ha3BU Kommapaiiii «p0 Rusku i po Hervatsku», inomi
HaBOIUTH mpukiaan «po LeSsku, po Serbsku», ane HaiiOinbmie — sk KaxyTh «Hervati».
[ikaBo, M0 nmpu LBOMY BIH ONEPYE CIOBOM 3 YKPAiHCBKOI «VvZivajut’», a HEe XOpPBaTChKUM
«koriste»: «Hervati vo vsih jmenikah... uzivajut» (ctop. 66, 21,6). 3HauHa YacTHHA
KOMIIApaTUBHOTO MaTepialy B HbOT'O CKJIAJA€ThCs 3 YKPATHCHKHUX Ta XOPBAaTCHKUX MPHUKIIAIIB,
3amo3udeHux BiJ CMOTPHIBKOTO, 3 YKpaiHCBKOI pPO3MOBHOI MOBH, JIEKCHKH TOJIIIHBOL
MockoBii i Bce I1e TOPIBHIOETHCS 3 XOPBATCHKOIO SIK TOJIOBHUM MipuiioM: «po Hervatsku (:
kako smo rekli:) vse idet pravilno...» (str. 67,23).

Sk BigzHauanocs, Kpmkannu Hepiznko 3anepeuye CMOTPUIIBKOMY, SIKIIO BBA)XKA€ IIEBHE CIOBO
HEBIAMOBIAHAM, YacTO TOYMHAE KOMIIAPAII0 IIMTYBaHHAM YKPAiHCHKOIO MOBO3HABIIS:
«Smotrickij velit..», «Smotrickij ovdi Cinit...», «Mi pak takova pravila nehvalim...». Csoi
3arepevyeHHs XOPBAaTChKUN aBTOP apryMEHTY€ THM, IO, SIK BBa)Ka€, TAKUX MPUKIAIIB Hile B
IHIIMX CJIOB’STH HeMa, Xi0a 1110 B MOJISIKIB, A0 SKUX BiH TaKOX CTaBUBCS KPUTHYHO: «nigdize
nist v obéem ljudskom govorenju: «razvi liSe u Lehov jest nicto tomu spodobno». Y

3rayBaHii KpUTHYHIN MO3UIIIT 110,10 MOBHU OimopyciB Kpmxkanud 6aunth HEMOTPiOHI BITUBU



MOJILCHKOT, ajie Mo CyTi, TOBOPUTH MPO YKPATHCHKY MOBY, IO BUKJIMKA€E B HHOTO 3arlepeueHHs,
KoTpi ampecye 1 Cmotpuiibkomy: «opet na ovom mistu Lehi, Bilorusjani, i Smotrickij Cinet
nepotrebe razbor(...) Ali pak nam nist prigodno takovo razbiranje...» (ctop. 72, 34-36).
OTxe, HETAaTUBHUM JIJIsl HBOTO € BCE TE, 1[0 CTAHOBUTH BIAXHMJICHHS BiJl CTApOCIOB’THCHKOI,
JesiKI BUKOPHUCTaHHS JKMBOI PO3MOBHOI MOBH, SIKIIO II€ HE MOJIOHE J0 XOpPBAaTCHKOi, ajie
HaWOIbIMi ,,rpiX” CMOTPUIIBKOTO — BXXHMBAaHHS JIATUHCHKOI Ta TPEIBKOi TEPMIiHOJIOTII:
«Smotrickij vlicet nas jezik, da bi spodoben bil vo vsem Greckomu i Latinskomu» (ctop. 73,
38). Slk HOpMY BiH HABOJMTH NPUKIAJM, MOYYTI, SIK CTBEP/UKYE, BiJ RuUSjanov, xou okpemi
CIIEMEHTH MOXYTh OyTH #oro BiacHuM Bupodom (ot Dinji, viswnji, crisnji). Pycsanu
XOpPBAaTChKOMY CIIOCTEpiraueBi 0coOJMBO MPHBAOJIMBI 3rajlyBaHMM B)XHBAHHSM i Ha MICII
Amb, 10 XOPBAaTCHKMM KOMIIAPaTHUBICT BBa)KA€ HOPMOIO, ajie JO3BOJISIE 1 LIMPOKE e, TOX
MOJKHA BXKUBATH «hoC prosto I, hoc¢ prosto E. Kakot V tom lete, moZetse izre¢ na Cetvero: V
tom Leti : V tom Lete : V tom Liti : V tom Lite» (crop. 77, 46) 1e HEBaKKO MMOMITHUTH
YKpaTHChKI eeMeHTH (xou, zimi). Takox i B IHIIMX MPUKIagax i Ha3BOW Pycsuu 0a4umMo
YKpaiHCBbKI TMPHUKIAIW, AKi 3MilIaHI 3 XOPBAaTCHBKUMH Ta aBTOPCHKUMHU HEOJOTi3MaMu «A
Rusjani liplje veljat Ovi Diti, O Diti, Kroz Diti, Ot Ditej, Pri Ditjah, Ko Ditjam, So Ditmi»
(cTop. 80, 50). Momy immonye mouyta B Yipaini (Po Rusku ) HasBa Oimu, sika criBmagae 3i
CXOXKHM B HOro pimHOMYy miajekti dite, Tox BiH pilllyde 3arnepedye MpUKIaau 3 iHIIHX MOB SIKi
BBa)kKa€ MOMWIKOBUMU: «Rusko Robe, Robeta i Lessko Hlape, Hlapeta : i Serbsko Momok,
Momce : jesut neprigodni rici» (ctop. 81, 53).

HaBeneni npukianu [aloTh MiJICTaBy KOHCTAaTyBaTH, IO YKpAiHI3MH JIOCUTh BHPA3HO
MPEJCTaBICH] B JIEKCUIHOMY cknami [ pamamuxu KprmwkaHuda, IIOTO MOBHOTO KOMILIEKCY
XOpBAaTCHKOTO  CllaBiCTa-KoMIMapaTuBicta. Sk 3a3Hadanocs, BOHM BHUCTYNAKOTh a0o
MaTepiasioM s 3arepeueHb, abo MOJIEIIIIO, 32 SIKOI0 XOPBAaTChKUIT MOBO3HABEIb Oy/y€e CBii
HEOJIOT13M, a00 X 3aJIMIIAIThcs He3MiHHMMH. OCTaHHIX, 3aMO3WYCHUX 3 KHUBOI YKpaiHCHKOI
MOBH, SIKy aBTOp 4yB 3a yacu nepeOyBaHHS B YKpaiHi, a00 X BiJ yKpaiHIB, 3acJIaHUX 10
Cubipy, abo 3amo3uuyBaB y CMOTPHUIIBKOTO, TaKOXX YMMaJio B TeKCTi. Xoda KpmxkaHud i
BHOCHTBH I€BHI1 KOPEKIIii, 1110 € 3arajJbHOI0 PUCOI0 HOro CTHIIO, TX YKpaiHChKE MOXOKEHHS €
oueBUIAHUM: [iSe, voni, Podil, Podilja, Mogila, Mikita, cerkva, step, postat, ric, steblo, prodaz,
cervenj, obid, v serdci, mitnik, gospodar, divak, goljak, slipak, nimec, nimak, hliv,
gospodarstvo, bratstvo, svidocstvo, big, dijanje, sluhanje, hotinje, Zaloba (uaromoc Ha
OCTaHHBOMY CKNali), zbitok, pocatok, privada, svit, sovit, zvirina, jajecko, serdenko, zlodij,

zviroboj, licimir, listopad, tretina, godovini, jmenini, novoselini, dolZina, Sirina, visina,



novina, davnina, miSanina, rodina, nespodobje, zlocinec, ljubov, gospodinji, kovalj, najmit,
pekarnja, obidnja Ta in.

Ili Ta iHmi ykpaiHi3mu, po3cumani mo Tekcty mpaimi Gramaticno iskazanje, cranoBisTH
CKJIa/IOBy YaCTHHY TaK 3BaHOI 3arajbHOCIIOB’SIHCBKOI MOBH, Ky CTBOPIOBAaB XOPBAaTCHKUI
noJirnoT. [lpukiiagym po3sMOBHOT yKpaiHChKOT MOBH 3aCBIIUYIOTh 10OpY 0013HAHICTh aBTOpA 3
1I€0 MOBOIO, SIKY BiH CIIpHIMaB K 4acTHHY ,,M0BH Ci0B’sH”. KprkaHu4 HE BUAUISIE OKPEMO
YKpaiHChbKy MOBY, BBa)KarouH ii CKJIaI0BOIO 3arajibHOro (hoHy, 1 CTaBUTHCS JI0 11i€1 MOBH SIK 1
70 iHIUX — mpuiiMae abo 3amepeuye okpemi mpukmagu. IIpote, 6e3ymoBHMM € (akr
HAasIBHOCTI YKpaiHCbKOI MOBHM B PI3HHUX BapiaHTax XOpBaTCHKOTrO OapOKOBOrO CliaBicTa.
VkpaiHi3MM 3HAaXOATbCSL 1 TaM, JA€ BIH Ha3uBae MOBY sk Pycaucka, binopycancka,
KOPECHOH/YIOUH 3 KHUTaMH KMIBCHbKMX KHUT Ta IHIIMX BUJIAHb YKPaiHCHKOI0 0apoKo.

[licns pigHOi XOpBAaTCHKOI Ta CTApOCIOB’SIHCHKOI aBTOp HaiOinmbIIe 3BEpTaBCS 10
CXiJTHOCJIOB’SIHCBKMX MOB, pO3IJBINAI0YM iX fK CHUTbHY 0a3y. Take Horo craBieHHS
MOSICHIOETBHCSI MEPEKOHAHHAMU OAapOKOBOrO ClIaBi3My B HOro XOpBaTCbKOMY BapiaHTi,
IMO3HAYEHOMY OCOOJMBOCTAMHM TOTJIANIB camoro Kpmwkanuuya. B TepMiHOJOTriyHOMY ILIaHi
BUYCHMI XOpBaT He OyB 3BUIBHEHMH BiJl MEBHUX YCKJIAaJHEHb Y MPOOJIEMi OTOTOXKHEHHS Ha3BU
3 KOpPEHEM pyc- 3 KOHKPETHHM €THOCOM, IIO B LUIOMY OyJIO XapaKTEpHUM JUIsl TOIIIIHBOI
3ax17HO1 claBiCTUKUKU. KpnkaHuy BUCTYIaB 3a KOHCOJIJIAIIIO BCIX CJIOB’SIH, 3TypTOBaHUX B
PIBHOIIPAaBHOMY €JHAHHI TIiJ €riJ0I0 MOCKOBCHKOTO Iapsi. Taka Horo yTormis Oyja THIIOBOIO
U1 6apOKOBOTO CJIaBi3MY, 1110 MA€ aHAJIOTII B YKpaiHCHKOMY CJIaBi3Mi TOTO Hacy.

HasiBHicTb y TekcTi Kprkannua ykpaiHChKOTO KOMIIOHEHTY 3aCBiYy€ pOJIb Ta MiCIIE MOBH i
MOBO3HaBCTBa YKpaiHH y TBOPYOCTI XOpBaTCHKOTO ciasicTa. [lapagokcanbHo, aie came e
(hakT He 3HAXOJMB TiTHOTO BHUCBITJCHHS Yy CJIABICTHII, IO MOSCHIOETHCS, 30KpeMa, 1 BCiMa
BIIOMUMHU OOCTaBMHAMH, IO MO3HAYAIMCSA HA CTATyCl yKpaiHChKOI MOBHM 1 MOBO3HABCTBa
YOPOAOBXK CTONITh. [IpoTe, moniOHe OyJ0 MEBHOI MIpOK0 XapakTepHE 1 I XOPBaTCHKOI
MOBH, SIKa HaWOIIbIIE TPEACTABICHA B JEKCUYHOMY CKJaal ioro TBopiB. Lle Oymna it onHa 3
INpUYMH, 110 TBopH KprxkaHuya TpuBanuil yac 3aluIIagucs HEBIIOMHUMH A0 iX BIIKPHUTTS B
XIX cr. XopBaTchka MOBa BIEpIlIe BUMOBJISIACS B KpasiX, TaleKUX BiJ OaTbKIBIIMHU aBTOpa
— B Cubipy 1 ganexux BiJ iieif ciaBi3My, 10 SKHX TOAIIITHE MOCKOBCHKE CYCIUIBCTBO OYIIO II1e
He roroBe. Konu x 111 TBopu Oysin 3HalIeH1 Ta onmy0JIiIKOBaH1, BOHU 3a3HAJIM 1IHTEpHpeTaliil B
Jyci TOIIITHBOTO POCIHCHKOTO CIOB’SIHOMITBCTBA, AKE TEHACHIIIIHO CIIPUHMANO CIIOB’ IHCHKI
inei Kpmwxkanuua, Ha3uBaloYM HOro HpeATedero PoCciichbKoro ciioB’sHOdiNbCTBA. Barpocnas
Sruy, ouH 3 PIIKKAX XOPBATIB Y POCIMCHKIN ClIaBiCTHIN, TOMI4aB XOpPBATCHKY MOBY, aje HE

0auuB yKpaiHCHKY, 110 3HOBY K BUKIIMKAHO 3raJJaHUMU PUYMHAMH.



VYkpaiHcbka MOBa 3Haillllla CBO€ BiAOOpaXke€HHS 1 B IHIIOMY TrpamaTuuyHoMy TBopl FOpis
Kpmxkanuaa Objasnjenje viviodno o pisme slovinskom, mo takox BuauK y Cubipy i Takox
noOyAOBaHUN 3a TPHUHIMIIOM TBOPYOi AHUCKYycii 3 [pamamuxor  CIaBHO3BICHOTO
yKpaiHChKOTO0 MOBO3HaBLA MeneTisi CMOTPULIBKOTO, 0 TOTPeOy€e MOAANbIINX MOPIBHIBHAX
JOCII1JIKEHb.

TBopuicte Kpmxannda-rpamaruka e pa3 NigTBEpAKY€E 3HAUEHHsS YKPaiHCbKOI MOBO3HABYOI
HayKM B PO3BHUTKY €BPOIEHCHKOI CIaBICTUKM J00M OapoKo, CTaHOBUTH SICKpaBHil eramn

PO3BUTKY yKpaiHCHKO-XOPBAaTChKHX BimHOCHH,

16 BiGmiorpadis: Hrvatska / Ukrajina. Kulturne veze od Jadrana do Dnjepra. Dvojezi¢no hrvatsko-ukrajinsko
izdanje. Priredio Eugen Pascenko. Zagreb, 1996.
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